
ΕΙΚΟΝ ΟΓΡΑΦΗΜΕΝΟΝ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ ΔΙΑ Π Α ΙΔ ΙΑ  ΕΦΗΒΟΥΣ Κ Α Ι Ν ΕΑ Ν ΙΔΑΣ
Sviiet«(uvev tt# ΎΊΜΥψγιίβυ vi **t KrçV1 «fleíiti» 9νγν̂ *|φα, 4ληβιΤ$ naçeê iv ifp τήν χ®ψ*ν 6βηρ<#1*ς>

«el ύ®& te5 Οένβυμινινοί? UatÿrapzMev Ke»*t««mep*&í*í ¿* Αν·γ«ν#μ« ap ^ rw  »«I ^^«ιμΑτνΜ· »Ij t®¿? **TÍif»

ΤΙΜΗ ΖΥΝΑΡΟΜΗΣ & Γ  Eti ΕΤΟΣ
Έ α ι α τ β ρ ι χ ο ΰ  δραχ. 7 . — ' Ε ξ ω τ ε ρ ι κ ο ύ  φρ.χρ.8 Αί σντίρομαϊ α ρ χ σ ν τ α ι  την 11· έχάστσν ρ η ν σ ;

χ α ι  Ε ί ν ε  π ο ο χ λ η ρ α π έ α ι  δ ι 9  Ε ν  Ε τ ο ς .

Δ Γ Ε Υ β Υ Η Τ Η Σ  ΚΑΙ ΕΚΔΟΓΗΣ
N1RO.U02 π .  i a o u o h o Ya o s

ΤΙΜΗ ΕΚΑΣΤΟΥ ΦΥΑΑΟΥ
Έν'ΕΤλλέίι λεπ. 1 S ,—Βν τφΈξωτ. φρ.χρ.0,18  

Γ Ρ Α Φ Ε Ι Ο «  έ ν  Ά θ ή ν α ι ς  

’ Ο δ ό ς  Αίόλβυ, 1 1 9 ,  Ι ν α ν τ ι  Χρνβββηιιλαιωτίσση:

Π ε ρ ί ο δ ο ς  Β .—T ó u .  3«t. Έ ν  ’ Α θ ή ν α ι φ  τ ή ν  ' A n p t f c í o u  4 8 9 6 ' Ε τ ο ς  ΐ ί · « , - · Ά ρ ι Θ .  1 3

h’AISAP Stmiim.
Μ Υ Θ Ι Σ Τ Ο Ρ Η Μ Α  Ι Ο Υ Λ Ι Ο Τ  B E P N  

Β Ρ Α Β Ε Τ Θ Ε Ν  Υ Π Ο  Τ Η Σ  Γ Α Α Α Ι Κ .  Α Κ Α Δ Η Μ Ι Α Σ  
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Ό  κύριος Σέργιος είς το εξής ά π ε -  
τέλει μέρος τής οίχογενείας, όπως χαί ή 
νεαρά Κ α γέττη .Τ φ  ε ίχ εν  ήδη κάμη έν- 
ιύπωβιν ό σοβαρός χαραχτήρ, τό πνεύμα, 
*! γνώσεις Χαί ή  πρός υψηλότερα τάσις 

■ τοΰ μεγαλύτερου υίοϋ. Ό  Ά λέχο ς χα'ι 
ή Ναπολέαινά τον χατέθελγον με τήν 
γάριν τω ν χ α ί.μ ε  τήν ζωηρότητά τω ν . 
Ό χρηοτός Μ αχρολέλεχας τόν διεσχέ* 
δαζε μ έτή ν  αγαθότητά του. Ά λ λ α  προ ' 
παντός έξετίμα τάς άρετάς το3 Κασχαμ- 
πέλ χαί τής Κ ορνηλίας. Προφανώς είχε 
να χάμη μέ ανθρώπους τ ή ς χ α ρ δ ι δ ς .

“Ήδη προητοιμάζοντο συντόνως διά 
τήν προσεχή άναχώρησιν. Έπράχειτο. νά 
μή παραμελήσουν τίποτε, πρός έξασφά- 
λισιν τής επ ιτυχίας τοΰ μαχροϋ Ιχείνου 
ταξειδίου, τής-πενταχοσιολεδγου πορείας 
άπό Σ ίτχας μέχρι Βεριγγείου πορθμού.

— Τό ευτύχημα είνε 5τε δεν ταξει- 
ίεόομεν χειμώνα, Ιλεγεν  ό Κασκαμπέλ.

—  Ευτύχημα πραγματιχώς I άπε- 
χρίθη ό χόριος Σέργιος. Ε ίνε τόσον δρι- 
μ ιίς οΐ χ ειμώ νες τής Ά λάσχας, προ
πάντων έχει οπου συνορεύει με τάς *ο· 
λίχάς χώρας.

— 'Ε π ε ιτα  δεν δά ταξειδεύσωμεν με 
στραβά μάτια,προσέθεσεν ό Γ ιά ννη ς. Ό  
χόριος Σέργιος είνε σοφός γεω γράφος.

— Ή ,  άπεχρίθη ό χόριος Σέργιος, 
εις τόπους πού δέν γνωρ ίζει,χα ί ό σοφώ* 
τερος γεωγράφος Βυσχολεΰεται νά βίίρνι 
τόν δρόμον. Ά λ λ α  όπως τάέχατάφερεν 
έως εδώ τόσον χαλά ό φίλος μου Γ ιάν
νης μέ τούς χάρτας του, δά τα χατα- 
φίρη χαί πάρα πέρα. Θά τον βοηθήσω 
χ ’„ ΐγ ύ  όσον είμπορώ. Έ χ ώ  μάλιστα ϊν  
σγέδιον,πιρί τού όποιου θά σας ομιλήσω 
αργότερα.

Ά π α ξ  ό χόριος Σέργιος είχε έν οχε- 
διον, δέν ή το δυνατόν παρά νά « ν ε λ α μ *  
πρόν1 τφ  παρεχώρησαν λοιπόν δσον κα ι- 
ρόν ήθελε διά νά το ώριμάση χαί νά  το

θέση εις ενέργειαν.
’Επειδή δέν ΰπ ΐρ "  

χεν Ιλλε ιψ ις  χρημά
τω ν, ό Κασχαμπέλ ά- 
νενέωσε τάς πρΰμηθεί- ' 
ας του, αγοράσας ά* 
λευρον, χριβήν,δρυζαν, 
χαπνόν χαί προπάντων 
τέϊον,τοΟ όποίου γ ίν ε 
ται μεγάλη χατανά- . 
λω σ ις εις τήν Ά λ α · . ' 
σχαν. Έχτός . τούτων 
έπρομηβεόδη παστά' 
χρέατα, χοιρόμήρια, 
δίπυρα, ζάχαριν x «t 
βότχαν—' πότδν τό ό- 
ποΤον πολύ αγαπούν οι 
Ρώσσοι. Μολονότι δέ 
τά  δάση θά τοις παρεϊ- 
χον άφθόνως τήν χβύ- 
σιμον δλην, ήγόρασε 
χαί Ινα τόνον άνθρά- 
χων τής ΒανχοΒβέρ, 
μόνον ένα τόνον, διότι 
δέν ητο φρόνιμον νά 
φορτώσουν ΰπερμέτρως 
τήν Ε 5 δ ρ ο μ Ο ν 
Ο ί χ  ί α ν .

Έ ν  τφ  μεταξύ τό 
δεύτερον διαμέρισμα 
τή ς άμάξης Ιχωρίσθη 
εις δύο χαί προσετέθη 
μία χλίνη διά τόν χύ" 
ριονΣέργιον. Ήγόρασαν σχεπάσματα χον
δρά καί γουναρικά, έξ εκείνων τά  όποια 
μεταχειρίζονται οί ’Ινδοί τόν χ ε ιμ ώ να . 
Δ ιά τήν περίπτωσιν κ α θ ’ ήν θά έχρειά- 
ζοντο ,νάγοράσοιιν τίποτε κ α θ ' οδόν,ό κ. 
Σέργιος έπρομηθεύθη διάφορα εύθηνά 
αντικείμενα,ύαλιχά, μαχαίρια καί ψαλλί* 
δια, τά οποία συνήθως χρησιμεύουσιν 
άντί νομίσματος εις τάς 'μετά τών ιθα
γενών συναλλαγάς. Τ έλος τό όπλοστά' 
σιον τής Ε ύ δ ρ ό μ ο υ Ο ί κ ί α ς  έπλου* 
τίσθη με δύο τυφέκια χαί μίαν χαραμ- 
βίναν, τά όποϊα ήγόρασεν ό χόριος Σ έρ 
γ ιο ς, διά νά συνοδευή τόν Γ ιάννην εις 
τάς χυνηγετιχάς του έχδρομάς, ώ{ αγα 
πών άλλω ς τε μετά πάθους τόχυνήγιον. 

Έ χτός τούτου τά δπλα ησαν ά να γ-

«Θάρρος, παιδί ¡ο υ , χαί έγ»  είμαι Ιδδ>. (Σ ελ. 12 3 , στήλ, 6 '. )

χαΤα, διότι ή  συμμορία Καρνώφ δέν ήτο 
«πιθανόν νά εύρίσχετο άχόμη ε ίς  έχεΤνα 
τά μέρη, έπρεπε δε νά ε ίνε  είς θέβιν 
νάμυνθώτι χατά ένδεχομένης έπιθέσεως 
τών ληστών καί νά τους ύποδεχθώσιν' 
δπως τοις ήξιζε .

— Μ έ μιά σφαίρα ’ςτό στήθος, ϊλ ε -  
γεν ό Κ ασχαμπέλ.

— ’Εκτός « ν  τ ύ χ η ’ςτό κεφάλι, προσ- 
έθετβν, ό Μ αχρολέλεχας.

Α ’ι προετοιμασίαι αύται έπερατώθη- 
σαν μόλις τήν προτελευταίαν έβδομάδα 
τού Ιουνίου χαί ή  βναχώρησις ώρίσθη 
δ ιά .τή ν 26  του ίδ ιου. Ά φ ’ οδ δέν ήδό· 
ναντο νά ϊιέλθουν τόν Β ερ ίγγειον, πριν 
οδτος ήθελε παγώσει, είχον χαιρόν νά 
υπάγουν έχεί μέ τήν ήσυχίαν τω ν. * Ε '
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πρεπεν όμως νά ϋπολογίσωσι τάς β^δε- 1 
χομένας καθυστερήσεις κ α ίτά  απρόοπτα 
εμπόδια, ο3τως «Seit η*  μ·?! φθάσουν 
οδτε πολύ ένωρϊς, ο3τε πολύ αργά . Είς 
Λ  ΙΤορτ-Κλαράνς,τό όποΤόν κεΐται επ ί 
της ακτής αυτής του πορθμού, ösve' 
παύοντο, π ε σ μ έ ν ο » « ?  τήν κατάλληλο'« 
e t ιγμ η ν  8ta νά διαπερβσωβιν ι ι ς  την 
απέναντι ήπειρον.

Καί sv τφ  μεταξύ, τί Ικαμνεν ή νε 
αρά Ι ν δ ή ;  Ά πλούστατα  *. έβοήθει μετά 
ζήλο« μη περινοίας την κυρίαν Κ α 
σκαμπέλ είς τάς προετοιμασίας τοϋ τα - 
ξειδ ίου. Ή  Κ ορνηλί« ήρχιαεν ήδη νά 
αισθάνεται πρός τη ν Ιν3ήν αγάπην μ η- 
τρ'.ν.ήν*τήν ηγάπα  οτιρ κα ί τη ν Ναπο- 
λέα ιναν, καί ή  στοργή αυτή ηίίξβνεν 
από ημέρας εις ήμ ίρ α ν . Ά λ λ α  και 8- 
λοι ήσθάνοντο βαθέϊαν συμπάθειαν πρός 
ιή ν  Κ αγέττην, βεβαίως δέ ή πτω χή ] 
κόρη άπελάμδανεν Γιτυχίαν,χήν οποίαν 
ουδέποτε είχε γνωρίση παρά ταΐς φ υ- ( 
λα ΐς  τών νομάδων, υπό τάς ιν δ ικ ά ; ' 
σκηνάς.  Δ ιά τούτο μετά μ εγά λη ς θ λ ί
ψε ω ς θά Ιβλεπον έπερχομένην την 
στιγμήν, καθ ’ ήν ή  Κ αγέττη  θάπεχω- 
ρίζετο της οικογένειας. ’Α λλά , μόνη 
τώρα εις τόν κόσμον, δέν Ιπρεπε νά 
μ είνη  ε ις  τη ν Σίτκαν,- ά φ ’ού είχεν Ιλθη 
εκεί μ? τον σκοπόν νά κερδίζη τά προς 
τό ζήν ώ ς υπηρέτρια ;

— Κ αί όμως, Ιλεγεν ενίοτε ό Κα
σκαμπέλ, αν αότή ή μικρούλα είχε κ λ ί-  
σ ιν  διά ιή ν  σχοινοβασίαν, θά  τη ν  Ιχρα- 
τοϋσα νά την μάθω . Τ ί ώραία χορεύ
τρια πού θά η το ! Καί σε ιπποδρόμιο 
μου φαίνεται οτι ημποραύσε νά  διαπρε- 
ψ η . Θά έκαβαλίκευε τά «λογά  σάν ά - 
ληθ ινή κεντανρ ίνα  ί »

Ό  Κ ασκαμπέλ ¿πίστευε μ ε ϊλ η ν  την 
σοβαρόιητα—καί εις αυτό δεν επ ίτρεπε 
καμμίαν αντιλογ ίαν,— ότι οΐ κένταορον 
ησαν έξοχοι ιππείς .

Β λέπω ν τον Γιάννην κινοδντα τήν 
κεφαλήν, οσάκις ό πατήρ του ώ μ ίλει 
οίίτω, ό κύριος Σέργιος ήνόει πόσον b -  

λ ίγο ν  ό σοβαρός καί επιφυλακτικός έ 
κείνος νέος σονεμερίζετο τάς πατρικά; 
ιδέας ώς προς τά ακροβατικά γυμνά
σματα τώ ν πλανητώ ν θιάσων.

"Ησαν ανήσυχοι ίλο ι περί τής τύχης 
τή ς Κ αγέττης, ‘όταν, τήν παραμονήν, 
τής άναχωρήσεως ό κύριος Σέργιος, 
λαβών τήν κόρην εκ τής χειρός τήν ε- 
φερεν ενώπιον τή ς  οικογένειας.

-« Φίλοι μου, τοΓς ε ίπ ε , δέν είχα κό 
ρην* αλλα τώρα Ιχω  μίαν κόρην θετήν.
Ή  Κ αγέττη  μέ δέχεται ώ ς πατέρα της 
καί σας παρακαλώ νά της δώσετε μίαν 
θέσιν ε ις  τή ν Ε  3 ϊ  ρ ο μ ο ν Ο ί  κ ί  «  v.?

ΦαντάζεσΘε πλέον μέ ποιον ενθουσια
σμόν ηκούσθησαν οί λόγοι οδτοι καί πό
σον θερμά συγχαρητήρια έδέχθη ή  Κ α- 
γ έ τ τη .

£ Είσθε καλός άνθρωπος, πολύ κα-

λός άνθρωπος ! είπε πρός τον ξένον του 
συγκεκινημένος ό Κ ασκαμπέλ,

— Δια-.ί, φ ίλε  μου ·, Έ ληομόνησις 
τ ί Ικαμε ϊ ι ’ εμέ ή  Κ αγέττη ; Δέν έπρε
πε νά τη ν κάμω  παιδί μου, ά φ ’  οδ εις 
αδτήν όρείλω τήν ζωήν ;

— ’ Εστω, κύριε Σ έργιε ! άνέκρα" 
ξεν  ό Κ ασκαμπέλ. Α λ λ ά  θέλω κ ’ εγώ  
κάτι τ ί. Ά φ  οδ ¿γ ίνατε πατέρας της, 
έγ ώ  θά γ ίνω  θεΤός τη ς !

ΚΕΦΑΛΑ ΙΟΝ ΙΒ'.

Α1ΓΟ tf iN  ElTKAN 
Ε Ι Ε  Τ Ο  « Ϊ Ο Ί Ϊ Ι Ο Ν  Γ ΙΟ Υ Κ Ε Ν

Τ ήν 2 6  ’Ιουνίου ή Ε δ δ ρ ο μ ο ς  
Ο ι κ ί α  άνεχώρησεν από τήν πρω τεύ
ουσαν τής ’Α λάσκας, συνοδευομένη από 
τάς θορυβώδεις ευχάς τών πολυπληθών , 
φ ίλω ν τή ς οικογένειας Κ ασκαμπέλ, τδ ν 
οποίων είχε συλλέξη τάς επευφημίας 

I καί τά ροδθλια κατά  τάς όλίγας ημέρας, 
Ιχαθ ' « ς  ϊστάθμευσε πρό τδ ν  π ο λ ώ ντή ς) 
πόλεω ς.

Τό σχέδιον το3 ταξειδίοο ή  μάλλον τό 
δρομολόγιον έμελετήθη προσεκτικές δπό 
τού Σέργιου κα ί τού Γ ιά ννη  διά τω ν 
ειδικών χαρτών, τούς,: όποιους τοΤς έπρο* 
μήθευσεν ή  λέσχη τής Σ ίτκας. Ή  Κ α- 
γέττη , καλώς γνωρίζουα* τήν χώραν, 
εκλήθη νά δώση γνώμην εις τήν περί— 
στασιν αυτήν. Δ ιά τής σπανίας της 
εύφυ^ς ηδυνήθη νά ενοήση τά σχήματα 
τοϋ χάρτου, τόν όποιον εθεσαν πρό αυ
τή ς ' ¿ξεφράζετο κατά τό ήμισυ ίνδιστί 
κα ί κατά  τό ’ήμ ισυ ρωσσιστί, α ίδ ε  παρα
τηρήσεις της ίφάνησαν χρησιμώταται εις 
τήν συζήτησιν.Έπρόκειτό νακολουθήσουν 
άν όχι τήν συντομωτέραν, τοδλάχιστον 
τήν ευχολωτεραν όδόν διά νά φθάσουν 
ε ις  τό Πόρτ—Κ λαράνς, έτ.Ι τή ς  ανατο
λ ική ς άκτης του πορθμοδ. Κ ατά τά 
άποφαοισθέντα ή  Ε δ δ ρ ο μ ο ς  Ο ι 
κ ί α  θά έφθανε κ α τ ’ εΰθιΤαν ε ίς  τόν 
ποταμόν Γιοοκών, μέχρι το3 ομωνύμου 
φρουρίου. Τοϋτο Ικειτο ε ίς  τό μέσον 
του όλου δρόμου, ήτοι ε ις  άπόστασιν 
διακοσίων πεντήκοντα λ ευγώ ν  από τή ς 
Σ ίτκας. Οίίτω θάπίφευγον τάς δυσκο
λ ία ς , τ ά ς  οποίας έπαρουσίαζεν ή  κατά] 
μήκος τής ώ ς επιτοπλεΐστον βουνώδους 
παραλίας πορεία. Α πεναντ ία ς ή  κοιλάς 
τθ3 Γιουκών εϊνε εύρυτάτη καί όμαλή 
μεταξύ τών δυτικών οροσειρών κ*) τών 
Βραχωδών Ό ρέω ν, τα όπςϊα χωρίζουν i 
τήν Α λάσκαν άπό τής κοιλάδος τής 
ϊ ί ικ ε ν σ ία ς  κ α ί τή ς  Ν έας Β ρετανία ς .

Έ κ  τούτων ίπ ετα ι οτι όλίγας ημέ
ρας μετά την έκ Σ ίτκας άναχώρησιν, ή|
Ε ύ δ ρ ο μ ο ς  Ο ί κ i α , άφ οδ διά πλοι
αρίου διήλθε πάλιν τόν' πορθμίσκον τής 
νήσου Βαρανώφ κα ί Ιφθασεν ε ις  τή ν ¿ - . 
π ένα ντ ι' ξηράν, είδεν έξαφανιζομένην 
πρός τά  νοτειοδυτικά τήν πολυσχιδή έ··1 
κείνην άκτήν, ής δεσπόζουσι τά ύψηλά 
ορη Φαιρόάλερ και Ή λ ία ς .

Ε ίχον προδιαγραφή τά ς  ώρας τής 
πορείας καί τής άναπαύσεως καί τό, 
πρόγραμμα τοϋτο έτηρεΐτο ακριβέστατα. 
Δεν υπήρχε λόγος νά  σπεύσουν διά νά 
φθάσσυν τ ις  τόν Βερ ίγγειον Πορθμόν. 
"Επρεπε μόνον νά προσέχουν πολύ ώ 
στε νά μή πάθουν τά άλογά τω ν, διότι 
εν εναντίφ περιπτώσει μόνον μέ ρέννους 
ήδύναντο έκ ε ϊ νά  τ ’ αντικαταστήσουν. 
Τό πρόγραμμά των ήτο τό έξης· Ά -  
νο«χώρησις τήν πρωίαν ε ίς  τάς ε ξ ' «*

I νάπαυσις άπό τό μεσημέρι ! « ς  τάς δύο* 
έξακολούθησις τής πορείας μέχρι τ ις  

| Ικτης τής έσπέρας' κατόπιν άνάπαυσις 
δλην την νύκτα. Κ α τ ’ αύτόν τόν τρόπον 

I διέτρεχον πέντε εως Ιξ λ εύγα ς  τήν ή- 
1 μέραν.

* Ά λ λ ά  καί τήν νύκτα αν ήτο ανάγκη 
| νά ταξειδεύσουν, ούδεν τούτου εύκολώ- 
τερον, άφ ’  ου κατά τήν φράσιν τοδΚ α- 
σκαμπελ « ό ήλιος τής Α λάσκας ϊέν 
εϊξεΰρει τ ί θά ’πή  ρ αχάτι.^

« Μ όλις δύση, ανατέλλει, Ιλεγεν. 
Είκοσιτρεΐς ώρας τό ήμερονύκτιον μβς 
φω τίζι κ α ί δεν τοϋ πληρόνω μ εν τίποτε!

Τ φ  δντι κατά την έποχήν εκείνην, 
δηλαδή περί τό ήλιοστάσιον, είς τήν 
Α λάσκαν ό ήλιος εδυεν είς τάς ένδεκα 
μ. μ . καί δεκαεπτά λεπ τά , άνέτελλε 
δέ είς τάς Ινδεκα καί σαράντα εννέα ,— 
δηλαδή Ιμενεν ύπό τόν όρίζοντα μόνον 
τριάκοντα δύο λεπ τά  I Τό λυκόφως τής 
δύσβως διεδίχετο *νέυ  διακοπής τό λ υ 
καυγές τής πρωίας. Ή  νύξ «γνωστός.

Ή  Θερμοκρασία ητο αρκετά υψηλή 
κα ί ό καύβων ένίοτε πνιγηρός. Ύ πό 
τοιούτους δρους Θά ητο αφροσύνη νά μή 
σταθμεύουν κατά τάς καυστικά ; μεσημ
βρινά; ώρας. Ά νθρω πο ι καί ζφα  δπέ* 
φερον πολύ.

Ποιος θά έπ ίστευεν οτι έκεΤ, σχεδόν 
παρά τόν πολικόν κύκλον.τό θερμόμετρον 
δεικνύει ενίοτε τριάκοντα βαθμούς 6πό 
τό' μηδέν; Έ ν  τούτοι; ούδεν αληθέστε
ρου .

Ά π ό  όλους περισσότερον ή Κορνηλία 
παρεπονεΐτο κατά τού άνυποφόρου καύ* 
σωνος.

— Κ αί όμως θά τον επιθυμήσετε 
| μ ετ ’  ολίγον, τή είπε μίαν ημέραν ό
κύριος Σέργιος.

I — Τέτοια ζέστη ; π ο τέ !  άνέκραξεν 
' ή  Κορνηλία.
' — Νά ϊδής π ώ ς  θά ύποφέρης άπό
,τό ψύχος, μητέρα,είπεν ό Γ ιάννης, άφ’ 
οδ περάσωμεν τόν Βερίγγειον Πορθμόν, 
ε ίς  τά  στέππας τή ς  Σ ιβηρ ία ς!

— Δεν λέγω , ε ίπ εν  ό Κιέσκαμπέλ, 
εκεί κάμνει πολύ κρϋο. Ά λ λ ά  τό κρϋο 
τό πολέμα κανείς με τήν φωτιά, ενώ  
τή ζέστη ;

—"Ε χεις δίκαιον, φ ίλε μου, ε ίπεν δ 
κύριος Σ έργιος. Ά λ λ ά  τ ί νά γ ίνη  ! Ρ 

Τήν 3  ’Ιουλίου ή Ε δ δ ρ ο μ ο ς  Οί- 
κ ί *  διήλθε πλησίον μ ικράς λ ίμνης,
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τής Δ ήζης, ¿ ξ  ή ς  έκρέει ό ποταμισκοί I 
Λέβις, χυνόμενος είς τόν κάτω  Γ ιο υκ ώ ν .' 

Ή *Κ αγέττη τον άνεγνώρισε ** ί είπεν:
«  © νε ό Κ αργκού, ποϋ χύνεται 'ςτό 

ρεγάλο μας ποταμό, υ 
. .Κ α ί έξήγησεν ε ίς  τόν Γ ιά ννη ν,ό τ ι ή 
λ ίξ ις  κ α ρ γ κ ο ύ  ε ίς  τήν άλασκανικήν 
γλώσσαν σημαίνει άκριβώς ποταμίσκος.

Δορκούντος τοϋ άκόπου καί εύκολου 
τούτου ταξειδίου, οί άποτελοϋντβς τόν 
θίασον Κ ασκαμπέλ δέν παρέλειπον νά , 
γυμνάζωνται καθημερινώς—τοδλάχιστον 
όσον τοις ε’πέτρεπεν ό καύσω ν,— διά να 
διατηρούν ακμαίας τάς σω ματικά ; των 
δυνάμεις, τήν ευστροφίαν τω ν , τήν ευ
κινησίαν τ ω ν . Ό  κύριος Σέργιος κ α ί' 
ή Κ αγέττη — οί μόνοι θεαταί τών ποι
κίλων τούτων γυμνασμάτω ν,— έθαύμα- 
ζβν τούς Κ ασκαμπέλ, ή  μεν Ι νδ ή  μέ 
κάποιαν Ικπληξιν , ό δέ Ρώσσος μ« 
πολλήν συμπάθειαν.

Μόνον ό Γ ιάννη ς δέν Ιδείκνυε πολ* 
λήν προθυμίαν διά τά γυμνάσματα. Έ * 
τροτίμα εκείνος νά  μ ελετά  τά  βιβλία 
του ή  νά συνομιλή διδασκόμενος μετά 
τού κυρίου Σεργίου, ή  νά ίιδάσκη τήν 
Κ αγέττην, ή  όποια, χάρις είς α ύ τό ν ,. 
ίκαμνε ταχυτάτας προόδους ε ις  τήν 
γαλλικήν γλώσσαν. Ά λ λ ά  δ ιά  νά δπα- 
κούη τόν πατέρα του,ό όπρ?ος έπέμενεν,

• ήναγκάζετο καί αυτός νά έπαναλαμβάνη 
κάποτε τά  πα ιγνίδ ια  τή ς ισορροπίας, 
είς τά όποΐα διέπρεπε.

Ό  Κασκαμπέλ εϊχεν ήδη παραιτηθή 
' τής ιδέας, τοϋ νά διδάξη τήν τέχνην τοϋ ■ 

είς τήν Κ αγέττην. Ά φ ’ οί> την ειχε 
«ίοθετήση ό κύριος Σ έργιος, άνθρω
πος πλούσιος, επιστήμων, άνήκων εις 
άνωτίραν κοινωνικήν ,τάξτν, τό μέλ
λον τη ς ητο έξησφαλισμένον. Τοδτο 
ηΰχαρίστει πολύ τόν Γ ιάννην, αν καί 
εξ άλλου ήσθάνετο κάποιαν λύπην, σ νλ  - 
λογιζόμενος δτι ή  Κ αγέττη  θά τους α- 
φινεν, άμα Ιφθανον ε ίς  τόν Βερίγγειον 
Πορθμόν. Τοιαύτην λύπην δέν θά έδο- 
κϊμαζον άν ή  Κ αγέττη  άπετέλει μέρος 
τοδ θιάσου ώ ς  χορ εύτρ ια .,.

Κ αί ό Γ ιάννης έπεθύμει ομοίως νά 
βελτίωση τήν τύχην του. ΉσΘάνετο 
ότι Ιρρεπε πρός υψηλότερα πράγματα 
καί δέν είίρισχε τόν εαυτόν του κατάλ
ληλον διά τό έπάγγελμ α  τοϋ σχοινοβά
του. Ποσάκις, ε ίς  τάς δημοσίας π λ α 
τείας, δέν ήσχύνετο διά τά ε υ γ  ε , τά 
όποια άπέσπα ή  θαυμαστή του έπ ιδεξι- 
ότης 1

'Εσπέραν τ ινά , περ ιπατών μετά τοϋ 
κυρίου Σ εργίου, (ε ιχον εξέλθη διά κυ- 
ιιήγιον), τ φ  έξεμυστηρεύθη τά πάντα . 
Τ φ  εΓπε τ ί έπεθύμει νά γίντι, τ ί ΐσκέ- 
πτετο περί του μέλλοντος του. Πιθανόν 
άν έξηκολούθει άκόμη έπί τινα  Ιτη  τό 
πατρικόν επά γγελμ α , α ν  έδοήθει « ίς  τό 
Ιργον τήν οικογένειαν του, νάπέκτα καί 
αυτός μικράν τινα  περιουσίαν, Ά λ λ ά

1 θά ήτο τότε πολύ άργά, διά νά  έπιδοθή 
ε ις  άλλο άξιοπρεπέστερον στάδιον.

ί  Δ έν εντρέπομαι διά τόν πατέρα 
μου καί διά τήν μητέρα μου, κύριε ■ 
Σ έργιε , προσέθεσε. "Οχι, θά ήμην ά- 
χάριστσς. "Ο ,κ  ήμπόρεσαν τό έκαμαν 
δΓ έ μ έ . . .  Ά λ λ ά  συλλογίζομαι 5τι είμ*· 
π ο ρ δ κ ’  Ιγώ . νά γ ίνω  άνθρωπος.

— Φίλε μου, άπεκρίθη ό κύριος Σέρ
γ ιο ς, σ ’ εννοώ. Ά λ λ ’ οίονδήποτε έπάγ
γελμ α , όταν το έξασκή τ ι ς  τ ιμ ίω ς , s h e  

αξιοπρεπές. Ε ίπέ μου, γνω ρ ίζεις έντι- 
μωτέρους ανθρώπους άπό τόν πατέρα 
σου καί άπό τήν μητέρα σου ;

—"Οχι, "κύριε Σέργιε'.
— Λοιπόν εξακολούθησε νά τους εκ -  

τ ιμ φ ς , δπως τους εκτιμώ καί έγώ . Ε 
πιθυμώ« νά νψ ω θής, δεικνύεις οτι έχεις 
εύγενεΤς όρμάς.. ΠοΤος ήζεύρ ιι τ ί σου 
επιφυλάσσει τό μέλλον σου ; Θάρρος, 
παιδί μου, καί έγώ  είμαι έβώ . Δ έν θά ι 
λησμονήσω ποτέ 8,τ ι Ικαμε δΓ έμέ ή ! 
οικογένεια σου, δχι, ποτέ ... Κ αί μίαν 
ήμεραν, « ν  ή μ π ο ρ έ σ ω ...»

Ό  Γ ιάννης παρετήρησεν'οτι ένφ  ώ μ ί- 
λ « ι  οϋτωίδ κύριος Σέργιος, |τό μέτωπόν 
του έσκιάζετο ύπό νέφους καί ή  φωνή του 
έγίνετο όλιγώτερον σταθερά. Έ φα ί- 1  
νετο ώ ς νά ήτενιζε τό μέλλον δΓ  8μ- 
ματος άνησύχου.

1 Ή/π*Ί«ι συνέχτι»)
Γ ι ή γ ο ρ ι ο ε  Β β ν ο π ο υ λ ο ς

nefJÄ τ ί Γα̂Χιχλ* τ«ν ΙβνιΧΙ«» Ηερν

Ο ΛΗΣΜΟΝΗΜΕΝΟΣ
”Ω! π ώ ς  άνθοΰν τ ά  ρόδα ’ςτό  π ερ β ό λ ι

[α·ϋτό !
ό-π’ το ύς  κ α ρ π ο ύς  τ ά  δένδρα  θά τθα·

. [κ ΐδ ο νν ΐ
όλούθε κα τα π ρ ά ο ινο , λαχταριΟ τό ! ..
χ α ρ ά ’ςτο υς  ό π οϋ τ ώ χ ο ν ν  θά  π λ ο υ τ ΐ-

[ΰ ο ν ν .

Γ λυκο μ ιλο ϋνε  δλοε 'ς τ ίιν  περβολαρ ιά , 
καό δ ιπ λο χ α ιρ ετο ύν τό ν  περβολάρη , 
π ο ύ  ααδουρόνβι ’ς τ ΐ ι ν  άεντούκώ  το υ

[%λωριώ.
Χ αρά 'ςτον π ο ύ  τ ή ν  κ ό ρ η  Ί ο ν  θ ά  π ά ρ η .

Μ ονάχα όάένα,γάιδαρε, δλοτ ξ εχ νο ύν ,  
ο ύτε  άε λο γα ρ ιά ζο υν ,ο ύτε  <5ε π ο ν ο ύ ν , 
ο ύτε  ά ο ΰ  Ο υχωράνε τό ν  π α τέρ α , 
π ο ύ  άέρνεες τό  μ α γ γ ά ν ι νύχ τα -μ έρ α -  

Δ. Γρ· Κ .

Ο Μ ΙΚΡΟ Σ  Γ Ρ Α Φ Ε Ϊ Σ
Ό  Α ριστείδης ήτο μαθητής τής τέ

ταρτης τοδ Δημοτικού. Ε ίχεν ηλικ ίαν 
δώδεκα Ιτώ ν , κόμην μαύρην κα) πρό* 
σωπον ροδόχρουν. 'Ο Α ριστείδης ήτον 
ό μεγαλήτερος υιός ενός σιδηροδρομικού 
ύπαλλήλου , ό όποΤος, Ιχων μ ιγάλην οι
κογένειαν και μικρόν μισθόν, Ιζη  μέ 
στενοχώριαν. Ό  πατήρ του τόν ήγάπα 
πολύ καί ητο συγκαταβατικός πρός α υ 
τόν. Συγκαταβατικός είς 8λα τά «λλα  

ι ζητήματα , δχι ομως καί είς τό ζήτημα 
I ποΟ Σχολείου. Ώ ς  πρός «ύτό ητο πολύ 
απαιτητικός καί' αδστηρότατος, διότι ό 
’Αριστείδης έπρεπε νά μάθγι γρήγορα 
γράμματα, διά νά  βοηθήση τήν ο ίκογέ' 
νειάν του . Δ ιά νά  γ ίνη  λοιπόν ταχέως 
χρήσιμος, έπρεπε νά Ιργασθή πολύ είς 
χρόνον ολίγον. Δ ιά  τούτο, αν καί τό 

1 τέκνον ήτον επιμελέστατου, ό πατήρ 
I πάντοτέ το παρώτρυνε νά μ ελετφ . Ό ” 

πατήρ τοϋ Ά ριστείξου ήτο πλέον 
προχωρημένης ηλ ικ ία ς , ά λλά  καί ή  
πολλή  ΐργασία τόν είχε γηράση πρό 
τής ώρας τοο . Μόλον τούτο διά νά έξο ι- 
κονομή τάς άνάγκας τής οικογένειας,

■ εκτός τής πολλής εργασίας, τήν ό- 
ποιαν τ φ  Ιπέβαλλεν ή  θ'έσις του,έλάμ- 
ύανεν>άπό διάφορα μέρη καί έκτακτον 
γραφικήν εργασίαν, τήν οποίαν Ικαμνε 
τή ν νύκτα ε ις  τήν οικίαν του . Ε σχάτω ς 
ε ίχ εν άναλάόη άπό Sve εκδότην, ό όποιος 
έδημοσίευε περιοδικά καί βιβλία κατά 
φυλλάδια, νά γράφ^ ^ π ι  τώ ν τα ινιώ ν, με 
γράμματα καθαρά και μεγάλα , τά ονό
ματα κ α ί τά ς  διευθύνσεις τώ ν συνδρομή* 
τώ ν. Ά π ό  αύτάς τάς τα ινίας έκέρδιζεν 
ΐ ξ  δρα-χμάς τήν χ ιλ ιάδα . Ή  εργασία 
όμως αύτή τον έκοόραζε πολό .Σ υχνάκις 
παρεπονεΐτο διά τούτο είς τήν' οίκογέ- , 
νειάν του κατά τήν ώραν του γεύματος.

—Π δν’ τά ’μάτια μου, Ιλ εγεν , αύτή 
ή  εργασία τή ς νυκτός με καταστρέφει.

'Ο ’Αριστείδης μίαν ημέραν τ<ρ είπε*
—ϋ α τέρ α  μου, άφησε νά  έργάζωμαΓ 

έ γ ώ ’ γνωρ ίζεις 8τι Ιχω τόν ίδιον χ α 
ρακτήρα σου.

Ό  πατήρ του τφ  απήντησεν- 
— "Οχι, πα ιδ ί μου, σΰ οφείλε ις νά 

μελετάς - Τό σχολεΤόν σου εινε πολύ 
σπουδαιότερου άπό τά ς  τα ιν ία ς μου. Θά 
με ε τυπ τενή  συνείδησις νάσοο «φαιρέσω 
έστω καί μίαν ώραν από την μελέτην 
σου. Σ έ εύχαριστώ , άλλά δέν θέλω ούτε 
λόγον νά μου κάμης πλέον περί τούτου.

Ό  ’Αριστείδης Ιγνώρ ιζεν δτι, οταν 
έπρόκειτο διά τό σχολεΐον, ό πατήρ του 
δεν ήκουε τ ίπ ο τε ’ διά τοϋτο 8έν έπέμ ει- 
ν ε ν . ‘Ιδού δμως τ ί ΙκαμενΓ Η ξευρεν δτι 
κατά τό μεσονύκτιον ό πατήρ του έπαυε . 
τή ν έργαβίαν καί έξήρχετο άπό τό γρ «- 
φεΐόν του, διά νά ύπάγη ε ίς  τό δωμάτιον 
του ίίπνου. Μ ίαν νύκτα λοιπόν, άφού έ- 
περ ίμενε πρώτα νά κατακλιθή  ό πατήρ
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το«, ένεδύθη σ ιγά-σιγά, μστέόη ε ίς  τό 
-f p.otç€î<i'i ,·?ι'*οιψ£ φ ώ ςχ β ί έχάθιβ** τ ις  τη·» 
τράπεζαν. Έ π ί τής τραπέζης υπήρχε σω
ρός τβινιών χαί ό κατάλογος τώ » συν» 
δρομητών.’ Ελαδε τάς ταινίας χ « ί νΙρχΕτε, 
απομιμούμενος ακριδών τον χαρακτήρα 
του πατρός του . Κ * ί Ιγραφεν, έγραφε* 
ευχαριστημένος, άλλα  χαί όλίγον φο
βισμένος. Ά πό  χαιροθ δ έ ε ις  καιρόν ά- 
φ ινε τήν γραφίδα, Ιτριδε τάς χ»Τρ*ς άπό 
εύχαρίστησιν χαί πά λ ιν  ηρχιζε την ερ
γασίαν μέ περισσοτέραν προθυμίαν. Έ -  
χατόν έ ξ ίν τα  ταινίας Ιγραψβ την· νύχτα 
εκείνην' κέρδος μιας δραχμής. Τότε έ
παυσε*,έόηκώθη,Ιίοβυβε τ'ο φώς κ α ί έ π έ - 1 
στρεψεν ακροποδητί εις την 
κλ ίνη ν το«. Τ ην ακόλουθον 
ημέραν, ε ίς  τ'ο 8ε?π*ον, ο π α 
τήρ το« ήτον εΰθυμότερος . Δεν 
είχε* έννοήβη τ ίποτε . Έ γρ α φ ε 
τάς τα ινίας μηχανικώς,ύπολο- 
γ ίζω ν την εργασίαν με την ώ 
ραν, τ'ο πρω ί δέ πάντοτέ ' τας 
έμετροϋσεν. Έχάθησε λοιπόν 
ε ΐς  τη ν τράπεζαν πολύ εδθυ- 
μος, καί ,άφοΰ έφβγεν, ¿χτύ
πησε ,8ιά της χειρ'ος τό ν ’Αρι- 
σχείδη* έπ ί τοθ ώμου καί τιρ 
είπε*:

— Έ ,_Α ρ ιστε ίδη , ό πατέ
ρας σου είνε γερός άχόμη· τί 
νομίζεις ! Εί.ς διάστημά δύο 
ώρώ* έκαμα χ θ ες  τη ν  νύχτα 
εργασίαν χατά îv  τρίτον περισ- 
σοτέραν άπό εχείνην χ ο ν  κ ά -  

μνω συνήθω ς. Τό χερ ί μου τρέ
χει άχόμη γρήγορα χαί ΐά 'μ ά -  
τ·α μου χαμνουν τό χρέος τω ν .

-Ό Α ριστείδης χατευχαρι- 
στηθείς, έλεγε χαθ ’ εαυτόν· 
t ’O χαΐμένοςό πατέρας μ ου ! 
χωριστά άπό τό κέρδος,τού δίδω 
χαί την εύχαρίστησιν νά νομίζη 
τόν εαυτόν του άχόμη νέον. Ε μπρός λοι* 
πόν I »

Ό  Α ρ ιστείδης ένθκρρυνθείς άπό τήν 
χρώτην έχ ιτυχ ίαν, άμα έσήμανεν ή Ϊω - 
δεχάτη, έσηχώθη οχως χθες χαί ήρχισε 
πά λ ιν  την εργασίαν. Τοΰτο Ιχαμε επί 
χολλάς νύχτας άχόμη. Ό  πατήρ του 
τίποτε δεν ήννόησε.Μ όνον μ ίαν έσπέραν 
ε ΐς  τό-δεΐχνον είπε" .

— Περίεργον ! πόσον πετρέλαιον χ « ί-  
εται ε ις  αυτό τό σπίτι κάμποσον χαιρόν 
τώρα ! . . .

Ό  Α ρ ισ τε ίδ η ς Ιταράχθη, ά λ λ ’ ή  ο
μ ιλία  περιωρίσθη Ιω ς έχ είχα ί αυτός 4* 
ξηκολούθηοε την ' νυχτερινήν εργασίαν 
το υ . Ά λ λ α  διακόπτων χατ’  αυτόν τόν 
τρόπον χάδε νύχτα τόν ίίπνον του, δεν 
άνεπαύετο άρχετά.Τήν πρωίαν ¿ξυπνούσε 
άργά χαί πολύ κουρασμένος' χαί την 
εσπέραν,όταν έμελέτα τά μαθήματα το«, 
μόλις χα ί μ ετά β ίας χατώρθωνε να χρα- 
τή τούς οφθαλμούς του ανοιχτούς. Έ πΙ I

τέλους μ ίαν έσπέραν άπεχοιμήθη επάνω 
ε ίς  τό βιδλίον το υ .

— Ε μπρός, εμπρός, _έφώναξεν ό πα
τήρ του, άμα τον είδε, χτύπων τάς χεί* 
ρας. Ό  Α ρ ιστείδης άνετινάχθη και I- 
πανέλαδβ τήν εργασίαν του. Ά λ λ α  την 
έπομένην ημέραν χαί τάς ακολούθους, 
εόρίβχετο ε ΐς  τή ν αύτήν κα ί άχόμη χει*  
ροτέραν χατάστασιν. ’Εχράτει τό βιδλίον 
πάντοτε νυστάζων, Ιξύπνα πολύ άργά, 
Ιμελέτα τά μαθήματα του μέ δυσαρέ
σκειαν χαί έφαίνετο ότι ειχεν άηθιάση 
τήν μ ελέτη ν . Ό  πατήρ του ήρχισε νά 
τον παρατηρη προσεχτιχώς χανδπιν νά 
άνησυχή καί τέλος νά τον ΐπ ιπ λ ή ττη .

I — ’Αριστείδη, τζ> είπε μ ίαν ημέραν, 
μέ απελπ ίζεις · δεν είσαι πλέον εκείνος 
που ήσουν άλλην φοράν. Αυτό δέν μου 
άρ ίσει. Π ρόσεξε!  έγώ  χαί ολη ή  οικο
γένε ια 'μ α ς  εις σε ελπίζομε*.Ε ΐμαι πολύ 
δυσαρεστημένος από σέ, τό έννοεΐς ;

Ε ίς τήν έπ ίπληξιν αύτήν, τήν πρώτην 
τήν οποίαν ήκουσεν από τόν πατέρα του, 
ό Α ρ ιστείδης ίταράχθη πολύ .

«Ν α ί, είνε αληθές, είπε χαθ ’ εαυ
τόν- Τό βλέπω , δτι δέν πάμε εμπρός».

Ά λ λ α  τήν ιδίαν έσπέραν δ πατήρ 
βίπεν είς τήν οικογένειαν του μέ πολ
λή *  ευθυμ ίαν.

— Έχέρδισα αυτόν τόν μήνα τριάντα 
δύο δραχμάς περισσότερον άπό τόν π ε 
ρασμένο* ! Κ αι ταΰτα λ έγω ν , έπαρουσί- 
ασεν Ιν χαρτίον μέ γλυκίσματα, τά .ο 
ποία ε ϊχ εν άγοράβη δια νά  πανηγυρίση 
τό έκτακτον εχεΐνο κέρδος. Ό λ η  ή οί- 
χογένεια εδέχθη τά γλυκίσματα διά χει
ροκροτημάτων. Τότε ό ’Αριστείδης I - *

λα δ ί νέον θάρρος καί είπε κ α θ ’έαυτόν' 
1 *Ο χι, αγαπητέ μου πατέρα, όχι’ 

δέν θά παύσω νά σε ά π α τώ . Θά κατα
βάλλω  πάσαν προσπάθειαν διά νά με
λετώ  τήν ημέραν, άλλά  τήν νύκτα θά 
εξακολουθώ νά έργάζωμαι χάριν σοθχαί 
τή ς  οίκογενείας μας.

Ό  πατήρ μ ετ ’ ολίγον είπε πάλιν :
— Τριάντα δύο δραχμάς περισσότερον! 

Ε ίμα ι πολύ ευχαριστημένος. . .  ά λλά  έ» 
εκείνος έχεΤ με π ικρα ίνει! Καί έδειξε τόν 
Ά ρ ιστείδην.

Ό  Α ρ ισ τε ίδ η ; έδ ίχθη χω ρ ίς να  είπη 
τίποτε τήν άδικον έπ ίπ λη ξ ιν , προσπα* 
θήσας νά χρατήση δύο δάκρυα, τά ό

ποια ησαν έτοιμα νά ρεύσωσιν 
από τους οφθαλμούς του . Σ υγ
χρόνως όμως ήσθάνθη καί με ■ 
γάλην ευχαρίστησίν.

Ό  ’Αριστείδης εξηκολού- 
θησε νά σηκώνεται κάθε νύκτα 

)  χαί νά  γράφη τάς ταινίας. 
 ̂ Ά λ λ ’ ή  χούρασις χαί ή  αϋπνία 

5 τον χατέδαλλον ήμέρα τή  ήμέρ« 
) περισσότερον. Τό πράγμα έξη- 
ι χολούθει οίίτω άπό δύο ήδη μη- 
 ̂ 'νώ ν. Ό  πατήρ πάντοτε έμουρ- 

) μούριζε χαί έδλεπε τόν υιόν του 
) μέ άγριον βλέμμα. Μίαν ήμέ- 
 ̂ ραν μετέδη ε ίς  τό σχολεϊον,

) διά νά ζητήση πληροφορίας.
) Ό  διδάσκαλός ι ψ  ε ίπ ε :
,  — Ν « ί, ε ίνε χλ λ̂ ;  μαθη-
> τή ς , προοδεύει, διότι έχει 
) π νεΰμ « ’ άλλά  δέν έχει πλέον 
\ τή ν επ ιμ έλεια ν,τήν όποιαν είχε 

Νυστάζει, χασμαται,είνε 
Τ ά τετράδιά του 

είνε  πάντοτε χαχογραμμένα. 
Ά π ό  αυτόν έπερ ίμ εν* περισ
σότερα, πολύ περισσότερα, » 

Τ ήν εσπέραν τής ίδίας ήμέ- 
ρας ό πατήρ ελαδε χατά μέρος 

τόν Ά ρ ισ τε ίδη ν,. χαί τιρ έκαμε δριμυτά* 
τας παρατηρήσεις.

— ’Αριστείδη, βλέπεις πώ ς έγώ 
εργάζομαι νύχτα χαί ημέραν, πώ ς χα- 
ταστρέφω τήν ύγείαν μου χάριν τή ς οι
κογένειας. Σύ δέν χάνεις τίποτε, σύ

|'8έν έχεις καρδιά' συ δέν άγαπρς ούτε 
έμέ, ούτε τούς αδελφούς σου, ούτε τήν. 
μητέρα σου.

— ”Δ  ! δ χ ι, όχ ι, μ ή  το λ ίγ η ς  αυτό, 
πατέρα μου ! άνέχρσξε τό παιδίον χλαΤ- 
ον · χαί ήνοιξε τό στόμα του έτοιμος νά 
όμολογήση τά  πά ντα . Ά λ λ ’ ό πατήρ 
του τόν διέχοψε λέγω ν :

— Γνωρίζεις τήν χατάστασιν τής οι
κογένειας μ ας, γνω ρ ίζε ις  πόσην άνάγχην 
,Ιχομεν νά έργασθώμεν όλοι διά νά ζή- 
σωμεν \ Έ γ ώ  ό ίδιος ήναγχάσθήν νά 
διπλασιάσω τήν εργασίαν μου.

(Έ σιται σννέχιια)
Κατά τό ιταλικόν τβν’Εβμ,ό'Λβν Δ ΐ-  Αμίτ«·.;

Λ ΙΟ Ν Υ Π Ο Ε  Β Α Ρ Δ Ο Ε

»COOCCCCCOCOCCCOXCCCOX»XCCX)CX^XOQ|

. ΑΝΔΡΕΑΣ ΑΓ-Γ- Κ0Λ1ΑΑΕΙΗΣ
Βραθενθέίς είι τόν 4W ¿ιαγωνιβ|ΰ>ν τής«Αιαπλάτε»ί'ι 

«ιρός εύρεσιν τ»ν λΰβεων πνευματικών ασκήσεων

à C C C C C C C G O O C fS jZ C C X O C Û C O G O C O C O JD C O C O D z k

πριν.
άφηρημένος.

η ά ι α π λ α ς ι ς  τ ω ν  π α ι α ω ν 4 2 5

Α Θ Η Η Α Ι Κ Α Ι  Ε Π Ι Σ Τ Ο Λ Α Ι
ΕΑΡΙΝ ΟΙ Π ΕΡΙΠ ΑΤΟ Ι

’Α γα π η το ί μου,
Λέγουν δτι οί καλλίτερο ι, οί ύγ ιε ινό - 

τεροι περίπατοι γίνοντα ι τόν χειμώνα 
μέ τόν βορειάν. Κουκουλωμένοι ε ίς  τό 
βαρύ σας επανωφόρι, νά βαδίζετε μέ βή
μα ταχύ, εναντίον τοδ ,άνέμου μάλιστα, 
ιδού ή  καλλίτερα άντίδρασις κατά του 
ψύχους χ α ϊχ α τά τή ς  χειμερινής νάρχης.

Δεν λ έγω  ότι οί περίπατοι αΰτοι δέν 
έχουν τά θέλγητρά τω ν καί τάς ώφε- 
λείας των" άπαγε τής βλασφημίας ί  

Λέγω μόνον ότι έχω  τήν ιδιοτροπίαν — 
καί περ ίόρέξεως ούδείς λόγος —να προ
τιμώ τους ήρέμους, τούς γλυχ ε ϊς  εαρι
νούς περιπάτους. Δ έν μάρέσει νά χοχ* 
χινίζη ή  μύτη μου . . .  δέν μάρέσει νά 
περιπατώ γρήγορα, αάν νά με κυνηγούν, 
δέν μάρέσει νά βλέπω  τήν φύσιν ξηράν, 
γυμνήν, παγω μ ένην. . . Μου αρέσει νά 
την βλέπω  ένδεδυμένην τήν πρασίνην 
της στολήν . . . μοδ αρέσει νά περιπα* 
τώ σιγά-σιγά διά νά παρατηρώ χαί νά - 
πολαμθάνω . . . μάρέσει ν ’ ακούω κ ε 
λαδήματα πτηνών χαί ναναπνέω  αέρα 
μυρωμένο* · - · μαρέσου* τέλος πάντων 
οί εαρινοί περίπατοι.

Φαίνεται όμως δτι ή  ιδιοτροπία μου 
δέν βίνε ούτε πολύ μ εγάλη , ούτε μονα
δική. Ά πόδειξ ις  ότι τώρα μέ τή ν αίνοι— 
ξιν, οί περίπατοι, χατά τό δειλινόν μά- 
λοΓΓ«, σσχνάζοντμ  πολύ περισσότερον.

Τ ί μαγεία , τ ί άπόλαυσις ! Δ ιατί νά 
μήν είνε πάντοτε ά νο ιξ ις ; Τ ί εύμορφον 
πράγμα ή  άνο ιξις !  . . ’Α ναπνέω  μέ 
δλην τήν δύναμιν τών πνευμόνων μου 
τόν αέρα έχεΤνον τόν μοσχομυρισμένον' 
βλέπω καί δέν χορταίνω τήν άκμαίαν 
εκείνην πρασινάδαν, ή  όποία μοδ χαμο
γελά; άπό παντού μέ τά μνριόχρωμα 
άνθη τη ς . Κ αί τ ί θαυμάσιος ουρανός. 
Τί έξαισία δύσις 1 τ ι απερίγραπτα το* 
*εΤα μέ βουνά ΐόχροα, μέ θάλασσαν γα - 
ληνιαίαν, μέ ατμόσφαιραν δ ια υ γ ή ! Π ό-Ι 
βην γεννφ  ευφροσύνην είς τή ν ψυχήν ή 1 
εύκολος αυτή απόλαυσις χ»1 πόσον την 
ζωογονεί, τήν αναψύχει, τήν άναγεννα 
ένας ώραΤος ανοιξιάτικος περίπατος. I 

Καί ίπαναλαμθάνω όλονέν μέ μ εγαλή- 
ΐερον πόθον ; ’ Α χ ! διατί νά μήν είνε 
πάντοτε άνο ιξις ; Τό θέαμά με χάμνει 
άσυλλόγιστον χαί δπό μίαν Ιπόψιν έγω* 
ΐστήν. Δ έν με άφίνει νά συλλογισθώ ότι 
όσον σπανιωτέρα ή άπόλαυσις, τόσον έ- 
χλεχτοτέρ* χα ί ζωηρότερα. Λησμονώ ότι 
διά νά χαρή χανβίς τήν άνοιξιν, πρέπει 
κατ’ άνάγχην νά διέλθη διά τοΰ χειμώ* 
νος· όπως διά νά φθάσγι κανείς ε ΐς  ο ί* ; 
ονδήποτε τέρμα ευ τυχ ές , πρέπει πρώτα 
νά στενοχωρηθή κα ί ν ά . χοπιάση. Λ η
σμονώ ότι όλαι α ί ΙποχαΙ Ιχουν τά  θέλ
γητρά των χαί τό χυριώτερον, ότι είνε

άναγχαΐα ι. Ά λλοίμονον έάν ήτο πάντο
τε άνο ιξις ¡  άλλοίμονον εάν δέν ύπήρχεν 
αύτή ή  διαδοχή τών ώρων,ή τόσον ω φέλι
μος ε ίς  τή ν μητέρα γήν,πρός παραγωγήν 
όλων εκείνων τών αγαθών, τά όποια μέ 
τόσην στοργήν χαρίζει εΐς τόν άνθρωπον. 
Ε ίνε ώραΤος ό αίθριος ουρανός, άλλά 
χρειάζεται καί ή  βροχή' είνε ύραΐον τό 
άνθος εν  τή  άχμή του, ά λλά  χρειάζεται 
καί ό σπόρος’ είνε ώραΤος ό πράσινος 
αγρός, άλλά  τ ί θά έγινόμεθα, αν δεν 
έγίνετο καί κίτρινος ; . . .

Δέν είνε πάντοτε άνο ιξις, όχι. Καί ό 
βίος δεν είνε πάντοτε ¿στρωμένος μέ 
ρόδα: υπάρχουν χαί ήμέραι θλίψεων, 
στενοχώριών, κόπων, αγώ νω ν, δόκιμα* 
σιών. Πρέπει νά τας διερχώμεθκ μέ

θάρρος καί μέ υπομονήν, μικροί μου φί
λο ι, ευχαριστημένοι πάντοτε καί έκ π λη - 
ροδντες τό καθήκόν.μας. θ ά  έλθουν καί 
ήμέραι χαλλίτεραι, ήμέραι ευ τυχ ία ς . 
’£} φύσις μάς δίδει J v  Ιξοχον δίδαγμα. 
Υ π ο μ ένε ι καί τούς παγετούς χαί τάς 
χ ιό νας καί τας βροχάς καί τούς ανέ
μους. Ά λ λ  ’ ίδέτε μέ ποίαν ίκανοποίησιν, 
μ έ ποΓον θρίαμδον, μέ ποίαν ευτυχ ίαν 
λά μ π ε ι τώρα τήν άνο ιξιν, τήν ώραίαν 
άνο ιξιν, τή ν όποιαν μ έ τόσην ευφροσύνην 
απολαμθάνομεν !

Γεμάτος άπό τήν εύφροσύνην αύτήν, 
πκρεχάλεσα τό μυρωμένο άεράχι τής 
ανο ίξεως νά σας φέργι αύτήν την φοράν 
τούς ασπασμούς μου.

Φαγδων

ο nmm  ü ! το φεγγάρι

Προχθές ^ράδυ, ό [Μχρής 
Παυλάχηί χατέβηχε είς τήν 
ούλήν χαί μ ΐ μεγάλην του 
απορίαν είδε τά ψ ίγ γ ά ρ ι ϊσ α -  
ίσα άπό’πάνω άπό τόν τοίχον.

  Μπδ I τ ι χαμηλά που
ΐείνεάπάψε I ¿φώναξε! Πώς κα- 
τέ&ηχΐ ί τ σ ι το φεγγάρι;  θά  
βάλω τη  σχάλα νά το πιάσω.
ΆχοΟς, μητέρα ; θ έλω  , νά 
πιάσω τ& φεγγάρι! ■ ■ '  :

Ή  μητέρα του δέν τον &- 
χουσεν. Ά λλά  δ ΠαυλάχΐΚ 
δέν χάνει καιρόν. Βάζει τήν 
σκάλαν είς τόν τοίχον καί «να- 
βαίνει διά νά πιάσ^ τό φεγγάρι.

"Αμα έφδασεν είς τ ί  τελευ
ταίο σκαλοπάτι, άπλωσε τ ί  
χεράκι του. . . ’Α λλά δέν £ 
π ια «  τίποτε.

— Μπά ! ποΟ είνε τ ί  φεγ
γάρι ; ’Εδώ δά δέν ήταν τό 
φεγγάρι ;...·  λέγει.

Κ υττάζιι, καί τ ί νά ίδή ; Τ ί φεγγάρι ήταν μακρυά, υψηλά πολύ 
ύψηλά. Χίλιες σκάλες νά έβαζε, δέν θά ήμποροϋσε νά τοφθάσΥ).

— Κρίμα 1 εϊπεν ό Παυλάχης. .Δέν είμπορώ νά πιάσω τ ί  φεγγάρι. 
Καί πώς ήθελα νά το είχα !

Έτρεξε τότε- χ α ι τα  είπε είς τή ν  μητέρα του. Καί ή μητέρα του
τοΟ είπε.'

— Σου έφάνη, παιδί μου, δτι τ ί  φεγγάρι ήταν ά π ί ’πάνω ά π ί τ ίν  
τοίχον. Τό φεγγάρι είνε πολύ ύψηλ«, είνε είς τ ίν  ούρανον καί κανένας 
δέν ιίμπορεί νάνεβή είς τ ίν  ούρανίν διά νά το πιάοηρ Ε κ ε ί ’ψηλά εϊ- 
νε καί ή εύτυχία: *Π σχάλα σου ήταν πολύ κοντή χαί δέν έφθανεν 
είς τ ί  φεγγάρι. Έχεις δμως^,μιά άλλη  σκάλα που φθάνει ώ ς τ ίν  ούρανδ.

— Ά λήθεια ;’είπεν ί  Παυλάκης μέ χαράν .ΚαΙπού είνε αύτή ή σκάλα;
— Ή  σκάλα αύτή , παιδί μου, είνε ή π ρ ο σ ε υ χ ή .  Προσεύχου 

άν θέλγς νάνέβης είς τ ί ν  ούρανάν. ’ Εκεί είνε 6 θ ε ί ;  καί σε άχουει.



ISß Η Δ ΙΑ Π Λ Α Σ ΙΣ  Τ Ω Ν  Π Α 1Δ Ω Ν a  7 M i P i i i o ï

Ο  Μ _ Α Ι Ο Σ

Μ ας ήλθ·' ö  Μ άης 
ά ν θο ν τυ μ έν ο ς 
κ α ί  ότολ ιβ μ έν ο ς 
¿•όδ’ άνθηρά.

Ή  πβταλοΟ δες 
μ έ  τ '  άνθη. ΰ μ ίγουν, 
π ε τ ο ΐ ν κ ι ’ άνοίγουν 
χρυάδ φ τερά.

Γορ γό  π ε τ ά ε ι  
τ ό  χ ελ ιδ ό ν ι,

''λ α λεΐ τ '  άηδόν» 
μ έ α ’ ’ς  τά  κ λα διά .

Π νοή Ζέφυρων 
ά π ’ τ ’ ά ν θη  π έρ ν ει 
κ α ί  διγοφέρνε» 
τ ή ν  εΐιω διά .

Τ ά  π ρο β α τά κ ια  
γ εμ ά τα  χά ρι 
τρ ώ ν ε χο ρ τά ρ ι,
’ς  τ ή ν  έ ξ ο χ ή .

Κ α ί τ ά  π α ιδ ά κ ια  
τρ έχ ο υ ν , π η δ ο ύ ν ε, 
κ α ί  τρα γου δ ού νε 
μ ’ άγνή ψ υχή.

I .  © . Δ η μ β τ γ ο ι ι ο ϊ λ ο ε

Ο Ο Ρ Φ Α Ν Ο Σ
ΤΗ Σ ΝΕΑΣ ΟΡΛΕΑΝΗ2

[ α μ ε ρ ι κ α κ ι κ ο ν  μ υ θ ι σ τ ό ρ η μ α ]  

[Συνέχεια’ ίδε σελ. 118]

. "Οταν τι Δέα Ιφ θ α « υ ' εις το έργα- 
ατήριον της Βασιλικής ό8ο3, ό Φ ίλιππος 
ήτο ή8η έχ ε !. ‘Εχάθητο ε ις  τήν τρά · 
χ εζα ν , πλησίον της κυρίας Ένσδορτ, 
Ιχω ν ενώπιον το υ 'Ιν*  π ιατάκί μ ‘ευώδεις 
φράουλες, έν φ  ό κύριος Ένσδορτ έ·· 
πεξειργάζετο μίαν ώραίαν εικόνα, π « -  
ριστώσαν έν συμπλέγματι τήν σύζυγόν 
του μέ τό π α ιίίο ν .
I  Α ί επισκέψεις αύται εις το έργα* 
στήριον τού ζωγράφου άπετέλεσαν διά 
τον Φ ίλιππον την αρχήν νέας ζω ή ς , τό 
θέλγητρου τή ς όποιας ηϋξανεν ημέρα 
τή  ημέρα . Ή  κυρία Ένσδορτ ήρχισε 
νά αισθάνεται ζωηράν κλίσιν προς αυτόν 
καί τον μετεχειρίζετο μ  ’ εξαιρετικήν α
γά πη ν . Τό αίσθημα τούτο ένεθάρρυνεν ό 

, καλλ ιτέχνης καί το ύπέθαλπεν, άμα εί- 
ίέ ν  ότι εϋρισκεν εις αΰτό εΰχαρίστησιν 
ή  σύζυγός του καί άμα παρετήρησε τήν 
ευεργετικήν έπ ίίρασ ιν τήν όποίαν ειχε 
τούτο έπ ί της ύγε ία ς τη ς . Κ α θ ' εκά- 
στην προσεπάθει νά κρατή τό παιδίον 
όσψ τό δυνατόν περισσοτέραν ώραν. 
Ά φ ’ ού πολλάκις το μετεχειρίσθη ώς 
πρότυπον, 8πως καί τήν Δ έαν, ήρχισε 
νά  τ φ  διδάσκω τα πρδτα  στοιχεία της 
ζωγραφικής, Ό  Φίλιππός τιρ είχε φέ-

ρη τά πρώτα άτεχνα σχεδιάσματα, τά 
όποΐα ειχε χάμη μόνος του χάριν δ ια- 
σκεδάσεως, ό δέ καλλ ιτέχνης «δρεν ότι 
εμαρτύρου» άληθή κ λ ίσ ιν . Τ ήν κλίσιν 
αυτήν ήσθάνετο πραγματικώς τό παιδίον, 
επειδή δε και ή  ’Α ντωνία πολύ επεθύ* 
μει νά τον "δη μίαν ημέραν ζωγράφον, 
ό Φ ίλιππος ελάμδανε τά πρώτα εκείνα 
μαθήματα μέ τόσον ζήλον και με τόσην 
έπίδοσιν, ώστε ό καλλ ιτέχνης ήσθάνβτο 
μεγάλην εΰχαρίστησιν νά τον διδάσκη.

Σ υχνάκις, όταν ό κ . Ένσδορτ καί 
ή  σύζυγός του ήβαν μόνοι, ώμίλουν περί 
του Φιλίππου καί τού μέλλοντος του.Καί 
οί δύο ειχον τόν αυτόν αόριστον' πόθον 
εις τή ν καρδΐαν, άλλά κανείς δεν ¿τόλ
μα νά τον έκφραση πρώτος. Ό ,τ ι  τοΤς 
έφαίνετο βέδαιον, ήτο ότι τό παιδίον έ -  
κεΤνο ήτο άναγχαίον εις τήν ευτυχίαν 
τω ν . Έ νόμιζονδτι ή  ημέρα ήτο λα μ 
πρότερα όταν ήτο sx tf  κα ί σκοτεινοτέρα 
όταν Ισευγεν. Ή γά π ω ν  Ιπίσης καί τήν 
Δέαν’ ά λ λ ’ ή  προς αΰτήν αγάπη δεν 
είχεν εις τάς καρδίας των ρίζας τόσον 
βαθείας, όσον ή πρός τόν Φ ίλιππον α
γάπη τω ν. Α ιτία  τούτου ήτο ή  κατα
πληκτική  καί παράδοξος όμοιότης του 
με τό παιδίον τό όποιον ειχον χάση. 
Ε ις  τους οφθαλμούς, ε ις  τή ν κόμην, 
εις τόν τόνον τής φωνής, ε ις  τόν γέ
λω τα  τού Φ ιλίππου, εις τόν τρόπον με 
τόν όποΤον τούς έκύτταζεν, ΰπήρχε κάτι 
τό όποΤον βαθύτατα τους συνεκίνει καί 
τους Ικαμνε νά θέλουν νά  τον Ιχουν 
πάντοτε πλησίον τω ν. Ειχον ήδη άρ- 
χ ίαη οί καύσωνες καί συχνά ώμίλουν 
περί επανόδου ε ίς  Ν έα» Ύ ό ρ κ η ν  ά λλα  
άπό ημέρας ε ις  ημέραν άνέδαλλον τήν 
άναχώρησίν τω ν ’ τούς έκράτει ε ις  την 
Νέαν Ό ρλεάνην δεσμευμένους ή  άγάπη 
των πρόςτό  παιδίον‘ θά Ιλυπούντο πολύ 
άν το απεχωρίζοντο ·

"Οταν εις τήν θύραν επεφάνη ή Δέα, 
ό Φ ίλιππος άφήκε τό π ιατάκι με τές 
Φράουλες καί Ιτρεξεν ε ις  προϋπάντησιν 
τής μικρας του φ ίλης, λ έγω ν  :

— Ιδού τά άνθη, διά τά  γενέθλια  
τού πατέρα σου. Σου τα σ τέλλει ή  θεία 
μ ’ ένα σωρό εδχές δΓ εκείνον καί διά σέ.

Ή  Δέα τόν ευχαρίστησε μέ φωνήν 
τρέμουσαν,άλλά με μειδίαμα γλ υκ ύ  είς 
τά  χ είλη ,κα ί λαβούσα μετά ίτροφυλάξεως 
τα  θαυμάσια τρ ιαντάφυλλα, τά  όποΤα 
τή  Ιτεινεν Ó Φ ίλιππος, τά ¿τοποθέτησε 
προσεκτικών είς τό κάνιστρόν τη ς . Ή το  
τόσον συγκεκινημένη, ώστε μόλις ήμ- 
πόρεσε νά προφέρη δλίγας λ έξε ις .

— Ε λα νά πάρης ολ ίγες φράουλες 1 
πού σου έφύλαξα, τή  είπε τότε ή κ .Έ ν 
σδορτ καί τη ίκαμε θέσιν πλησίον της, 
Ό  Φ ίλιππος έφαγε τό μερίδιο του. 
Ή σ α ν  τόσψ εύμορφες, πού δέν ήθέ* 
λησα νά τον κάμω νά περ ιμένη καί του 
Ιδωσα κ ς  ’δικές-του πριν έλθη ς.

— Ειμπορώ, κυρία, είπε τό' κορά-,

σιον δειλώ ς, νά τες πάρω μαζί μου 
καί νά τες φάμε ‘ςτό σπίτι με τόν πα- 
τέρα -, ΕΙνε σήμερα τά γενέθλιά  του.

— Βεδαίως, αγαπητή μου, άφ ’ οδ 
θέλη ς.

Κ αί ή κ .  "Ενσδορτ εγέμ ισεν έν* 
μικρό κανιστράκι με φράουλες καί το 
ίτοποθέτησεν ε ίς  τό κάνιστρόν τής Δέα;,

— ’Αγόρασες σήμερα κανένα δώρο 
τού πατέρα σου ;  ήρώτησεν ό κύριος 
Έ νσδορτ τήν Δέαν, τής όποιας παρη- 
κολούθει τά κινήματα μετά ζωηρού εν
διαφέροντος, ύπομειδιών όλονέν.

— "Οχι, κύρ ιε, άπήντησεν εκείνη μέ 
κάποιαν μ ελαγχολίαν. Δ εν Ιχω τίποτε 
άλλο παρ ’ αυτά τά άνθη και τό γλύ 
κισμά που θά μου δώση ή Κ ελΙνα . Ή 
θελα νάγοράσω καί τό β ιδλιςν, τό βι- 
δλίον που τόσον επ ιθυμεί ό πατέρας, 
άλλά κοστίζει είκοσιπέντε φ ρ ά γ κ α ,. - «, 
εινε πολυ άχριδό γ ιάφκες.

Ό  χύριος Έ νσδορτ έκύτταξε τήν σύ- 
ζυγόν του χαί έμειδϊασε.

— Λοιπόν παρηγορήσοιι, φίλτάτη 
μου* ό πατέρας σου θάλάδη  τό βιδλίον, 
τό όποΤον επ ιθυμ εί' θά το λάδη διά τά 
γενέθλ ιά  του χαί θά τού το δώση; σύ. 
Μού έ π . ο ζ ά ρ ι σ ε ς  τόσον εδμορφα, 
τόσον φρόνιμα όλον αύτόν τόν μήνα, 
ώστε μου φαίνεται οτι δέν σε Ιχω  πλη- 
ρώση όσον έπρεπε. Σου χαρίζω  αυτό 
τό βιδλίον 8ιά νά έξοφλήσωμεν.

Κ αί τή  έτεινε όγχώδη τόμον διπλω
μένου με χαρτίον καί δεμένον μέ ται
νίαν στενήν.

Ή  Δέα Ιλαδε τό βιδλίον σ ιωπηλή. 
Δ έν ήμποροδσε νά προφέρη λ έ ξ ιν . Τά 
μάγουλά τη ς τά ροδόχροα, έγ ιναν έξα
φνα ωχρά ώς χρίνα καί τά μάτια της 
έφάνησαν ώ ς νά ¿μεγάλωσαν άπό τήν 
χαράν χαί άπό τήν έχπληξιν.

— Ώ ,  εϊπεν, οταν συνήλθεν ολίγον, 
πόσον θά χαρή, μά πόσον θά χαρή ό 
χαίμένος ό πατέρας 1 Δ εν ειμπορώ, κύ
ριε, νά σας π ώ . : .  νά σας ευχαριστή
σ ω . . .  δεν ειμπορώ. . .

Ή ρ χ ισ ε  νά’ χλαίη, νά χύνη δάκρυα 
χαράς καί, ευγνωμοσύνης. 'Αποτόμως 
τότε, ώ ς  νά έντρεπετο διά τήν τόσην 
συγκίνησιν, έλαδε τό χάνιστρόν τη ς χαί 
ίσπευσε νά έξελθη , χωρίς νά προσθέση 
οδτε λ έ ξ ιν .

Ό τα ν  Ιφθασεν είς τήν οΐχίαν, ό πα
τέρας της κατεγίνετο άχόμη ε ίς  τό λ ε
πτόν του έργον, λησμόνησα; πάν ό,τι 
ητο άσχετον πρός την εργασίαν του, 
άχόμη χαί τά γενέθλιά  του. Ή  Δέα 
χατ’.άρχάς δέν τ φ  ειπε τίποτε. Τ ά χ α - 
ρακτηριστιχά της ήσαν άχόμη ήλλοιω- 
μένα άπό τήν συγχίνησιν, τήν όποίαν 
ειχε δόκιμάση, τό όρος τη ς 84 έν γενει 
έφανέρονεν ότι είχε κάποιον μυστικόν.

— Σωσάννα,; ήρώτησε ζωηρώς, εϊ- 
σελθούσα ε ίς  τό μαγειρεΤον. Τό γεύμα 
πώ ς πηγα ίνε ι ;

Η  Δ ΙΑ Π Λ Α Σ ΙΣ  Τ Ο Ν  Π Α ΙΔ Ω Ν
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—'Πολύ καλά , κυρία Δέα, λαμπρά . I 
Αγόρασα αγκινάρες πρωτόλουβες χαί 
ένα'κοτόπουλο, ποδ θά είνε πολύ τρυ
φερό. Γ ιά  κυτάξετε εδώ καί αυτές τ έ ς  
γλώσσες !  Ε ίνε τό καλλίτερο ψάρι, φρέ
σκο τ ή ; ώ ρας. Έ φ ε ρ α  καί μερικά κο- 
χαλάχια γ ιά  ιό  Χόμο, νά γιορτάση χ ι ’
«ΰτός σήμερα.

— ’Ε γώ  έφερα φράουλες, κάτι φρά
ουλες περίφημες πού μού τ ε ς  έδωσε ή 
κυρία. . Π ώς θα χαρή ό πατέρας πού 
θά ίδή τόσα ώραία πράγματα I Ά μ ε  τό 
βιβλίο ; Τό βιβλίο είνε κ ι’  δν είνε I 

Μετ ’ ολίγον ή  τράπεζα Ιστρώθη καί 
τό βιδλίον απετέθη παρά τό π ινάκων τού 
καλλιτέχνου. Τ ά  γλυκίσματα τής Κ ε- 
λίνας, τά  άνθη του Φ ιλίππου, όλα ησαν 
ίκεί, προδιδοντα ε ίς  τήν τράπεζαν Ιξό»— 
χως έορτάσιμον όψιν Ά φ ’ ου ¿τελεί
ωσαν όλοι αύταί αί προετοιμασία!, η  Δέα 
είσήλθεν ε ίς  τό δω μάτων, όπου ό πα
τήρ της έξηκολούθει νά εργάζεται, καί·
τιρ ειπε περιχαρής:

— Π ατέρα, ξεύρετε ότι σήμερα εινε
τά γενέθλιά  σ α ς ;

— Τ ά γενέθλ ιά  μου ; έπανέλαδεν ό 
καλλιτέχνης με δρος άφγρημένον, άνυ- 
φώσας βραδέως τήν κεφαλήν.

— Ν αί, πατέρα, σήμερα είνε ή  εορ
τή σας χαι θέλω  νά  είσθε εύμορφος 
γιατί σάς έτοιμάζώ μιά Ικπλη ξι.

Κ αί ταύτα λέγουσα ή  Δ έα , ίιη υ θ ε -  
τησε διά τή ς χειρβς τη ς τή ν κόμην τού 
καλλιτέχνου καί ¿διόρθωσε τόν λαιμοδέ
την του.

Ό  καλλ ιτέχνης «τοποθέτησε τά ερ
γαλεία του επί τή ς  τραπέζης, Ιδγαλε 
τά γυαλ ιά  του καί έσηκώθη όχι μέ πολ-
λήν ίρ ε ξ ιν . .

— "Ε χ π λη ξ ιν ! είπε μ ελαγχολικώ ς. 
Έ λα δ * .π ο λ λ ά ; δυσαρέστους έχπλή ξ ιις  
είς τήν ζω ήν μου. .  Τ ά γενέθλ ιά  μου. . .  
Ό λα ι α ί ήμέραι ε ίνε όμοιαι δ ι’ εμέ 
τώρα !

— Δέν έχετε βίκηο, πατέρα !  Σή
μερα είνε πολύ ευτυχής η μ έ ρ α ... θά 
ίίή τε καί θά μου ’πήτε I Καιρόν Ιχετε 
νά ΐδήτε τέτοια ημέρα I

K al ή Δ έαήνο ιξε τή ν θύραν μέ δλην 
τήν επισημότητα καί ώδήγησε τόν πα
τέρα της όπερηφάνος ε ίς  τήν πολυτελή
τράπεζαν.

— Π ραγματικώς μού κάμνεις Ικπλη- 
ξιν ! ε ιπε τότε ό καλλ ιτέχνης καταγο- 
ητευθείς, πρός μ εγάλην χαράν τή ς Αέ- 
α ς . Σ έ βεδαιώ, ότι δεν έπερίμενα μιά 
τόσιρ ώραία Ιορτή. ΤΙ λαμπρά πράγ* 
ματα !  "Ανθη, φρούτα, γλύκ ισμα . . .

— Δέν σας το ελεγα , π α τέρ α ; Καί 
πού νά ίδήτε άχόμη !

Ό  καλλ ιτέχνης είδε τότε το βιδλίον, 
τό ήρπκσε ζω ηρώ ς, τό ¿ξεδίπλωσε χαί 
ήρχισε νά το ςυλλομετρή.

— Ό Ρ ε λ ώ ν  ά ν θ ρ ω π ο ς ,  
είπε’ ό Γ ε λ ώ ν  ά ν θ ρ ω π ο  ' J l j

καί ε ίνε  ή  Ικδοσις τ&5 Ά σσέτ I Ή  ώ 
ραία εκείνη εκδοσις. Π ώς απέκτησες 
αυτό τό βιδλίον, Δέα ; Ειμπορώ νά το 
κρατήσω ;  Ε ινε (δικόν μου >

— Ν αί, πατέρα, εινε ΐδικόν σας 1 
είχεν ή Δέα. Μού το Ιδωσεν ο χύριος 
Έ νσδορτ νά σάς το δώσω. Ε ίνε .τό 
δώρον πού σας χάμνω γιά  τά γενέθλιά  
σας.

Καί ¿τελείωσε τήν φράσιν της διά 
φαιδρού γέλω τος, «w¡» ό χαλλιτέχνης 
έξηχολούθει νά παρατηρή τάς εικόνας 
τού βιβλίου — άλλά τώρα με οφθαλ
μούς δακρυσμένους.

—  Είσαι πολύ καλό κορίτσι ! ε λ εγ ιν  
Αύτό τό δώρον αξίζει ό ,τι ’π ή ς . . ." Α , 
νά , αύτή ή  εικών ¿δώ θά μου δώση τό 
θέμα ένός ώραίου συμπλέγματος. 

ΐ 'Ε α ιτΒ  συνέχεια)
Φ οΚ ΙΟ Ν  0 Α Λ Ε Ρ Ο Σ

Ε Π Ι  TÙt ΘΑΝΑΤΟ,

Γ Ε Π Ρ Γ 1 0 Υ  Μ, ΒΥ2Η 1Ν 0Υ

Α η δ ό ν ι μ α ς  γλυηόλα λο, 
γ ια τ ί  νά  μ α ς ά%ήόι>ς ; 
γ ια τ ί ά π ’ το  π ερ ιβ ό λ ι μ α ς 
μ έ  τά π ρ ιλ ιο ύ  τ ή  λοήλουδα 
γοργά νά  ^χερουγίΰμς 
νά  π ρ ς  τόάφ ’φ ι λ ί  ;

Τ ρ α γ ο υ δ ισ τή  γλη π ό σ το μ ε, 
δ έν  Λ ξευ ρ ες, π ώ ς  έν α .
Σ ένα  μ ονάχα ε ίχ α μ ε  
τά γ α π η τά  π α ιδ ά κ ια  Σ ο υ , 
τρα γούδια  έμ π ν ευ ΰ μ έν α  
νά  λ έμ  'ς  έμ θ ς  π ο λλά  ;

Κ α ι τώ ρ α  'ς το ν  παράδειόο 
τά γ γ ελικ ό  όον στόμ α  
θά κελα δ μ  α ίώ ν ια ...
’ς  τά π ο θ α μ μ έν ’ άδέλφ ια  μ α ς  ' 
π ο ΰ  έχουν  ά γγέλου  σώ μ α , 
μ ά  π α ιδ ικ ή  κ α ρ διά .

’Ε κ εί  τ ό  θείο  π ν εύ μ ά  σου 
μ έ  τ ά  γοργά ψτερά σου 
σέ κ ρ ίν ο υ ς κ α ί  τρα ντά φ υλλα  
π ετώ ν τα ς , π ιό  γ λ υ κ ύ τερ α  
τρα γούδια  μ έ  χα ρά  σου 
θά λέμ  ’ςτά  π α ιδ ιά .

. Ε ίς  τ ά  π α ιδ ιά  π ο υ  έχασαν 
τ ή ς  μ άννας τ ή ν  ά γκά λη  
κ α ί το υ  π α τρ ό ς τ ό  φ ίλ η μ α , | 
θά  κ ελ α δ ςίς  παρήγορα 
κ α ί θά  τ ο υ ς  λ ές , κ α ί π ά λ ι  
π ώ ς  θ έ  νά ντα μ ω θοϋν.

Κ α ί τ ά  π α ιδ ά κ ια  π ρ ό σ χα ρ α  
θά τρ έχο υ ν  νά σ ' ά κ ο ϋ ν ε, 
κ α ί π ρ ο σ ευ χ ές  θά  μ ά θ ο υ ν ε  
’ςτόνΠ λά στη  μ α ς τόν  εύσ π λ α χ ν ο  

γ ιά  τ ο ύ ς  γ ο ν είς  νά  ε ίπ ο δ ν ε  . . .  
κ α ί θά είσακουσθοθν 1

I .  Γ .  ΓΐΑ Ν Ν Ο ΪΚ Ο Σ

Σ Ο Φ Α  Λ Ο Ι Ί Α

Δίν υπάρχει πλούτος θυνάμενβι νά συγ- 
χριθή πρόι τόν π λο δω ' - î ç  ύγεέ*«.

Ή  ώγ«ί« sire θυγάτηρ τή ς  λ η έ τ η τ ο ι .

Μή κρίνη; τόν άνθρωπον άπό τά 1ν8ύ· 
μ α τά του . Ο ί φαρμσχερώπροι 3tps« βχουν 
τό λαμπρέτερον 8»ρμα.

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α .

ΈΙί; τό Άρχ«ολογιχόν Μονσεϊον & Μψης χκί 
ή  μητέρα του.

I — Γ ια τ ί ,  μ*|Μι4, αύτό το μαρμαρίνι» π α ι- 
1 84κι.δόν ίχει δάκιυλα ;

— Γ ο ΰ  τ α  ϊ κ ο έ β ν ,  « * ι 3 ί  μ ο υ ,  Τ1· ^  * *  έ ί α ί *  

*ς τή μύτη του.
Π α ραχ4τ» είδαν ΐν  5),λο άγαλμά πού του 

I Ιλειπ ον ή  μύτη.
I Καί ό μικρό« Μιμή«.;
’  —  Δ ύ τό ί βέβαια, μ α μ μ ά ,  βά Ι ' ί α ζ ε  τή μ ύ τ η

’« τά δάχτυλά του 1’δβτΑλ« ίβδ Κ«<Τ(1Α»
*

■ *
Ε ί ι  τήν Κ«λλιτβχνιχί[ν*Βχ9εσ<ν τοδ Ζαππ«<βυ.
—  Μ παμπά, γ ,α τί αΰτό« έΐ«3 ΐίν ! ζβγρικρη-

μένοί μ ’ ένα μάτι;
—  Γ ι α τ ί  β ί ν ί  γ υ ρ ισ μ έ ν ο «  κ α ί  μ α ί ν ν τ α ι  ό  μ ι »

β έ(.
— Τότε λοιπόν ίχει τέαβαρα ποδάρια...
—  Γ ιβ τ ί  ; .
—  Ά φ ’ού είνε ό μισό« χαί ΐν η  δύο ποδάρια 1

4âi!ü0r?4«i 15! uUMUaûï"
Ή  ιβαη «ου. μετριοφροσύνη, _άγαπητή P«u

Ιροοηές, [“ύτό το ψευδώνυμον μοΰ ήρεσε χαλ- 
λίτερα) άτοδειχνύει απεναντίας οτι «χικ πνεύμα 
πολύ. Περιμένω χαί τά« ί»«4ι « «  «νευματιπ*« 
¿σχήσει«· Τώρ* του σου άπήντηβα, έλαβε« το
θάρρος που ήθελες; ;

Περιμένω λοιπόν ανυπομονώ« σανμαίπα Των 
’Ωραίων TfYVàr, νάντ,γράψν;« τήν ειχον« μου 
είς ϊιπλοΰν μέγεθος χ*ί νά μου τη» οτειλνις.

' 0ά  την πρεμάσ» ει’ΐ  τό γρβφίΓάν μου με υπε
ρηφάνειαν. Διά τό 5>λο θωρόν που σκοπεύεις 
νά μου χάμβς |ίχινήθη αρχετά ή ορεξ·« του 
Ανανία, 6 όποιος άγαπα πολυ τό χυνηγιον. 
’Αλλά δέν πιστεύω νά φβάσουν εί< χαλην χβ· 
τάστασιν τά τρυγόνια σου ! Η,Μάρθα τουλ -  
νιστον, τήν όποιαν ήριοτησα ως ειδιχην, Ιχε 
«ολλούς δισταγμούς. -  Θά μου γραψης ^βοι« 
τάς έντυπώοει; σου άπό τήν αρχαιολογικήν και 
καλλιτεχνικήν έχδρομήν σας είς τήν Ολυμπίαν.

• A «rl τ®Γ Ορ/ωτ, έχεις πολλά χαιρετίσματα 
άπό τόν θαυμαστητ ιδ σ  Ώ ρ α Δ ν  Γίγνδν, 
δποΓος σε παρακαλετά του γράψης ιίιαιτερως, 
διότι άγνοεί τά ,τής ΰγεία« « υ .

’Αλήθεια ήσουν θυμωμένη έναντίον μου Α*β- 
Α  ΒιοΛήτα ; Άδικον .είχε«, K-έγ“
Ai « πνευματικά, ασκήσεις » δημοσιεύονται με 
ττν σειράν των καί &r έχκριθοΰν. Ουτε η ßp®- 
δύτης λοιπόν πρέπει νά σε θυμόνη, «u  0VTf 
καί ή άπόρριψις. Καί Sv έξαφνα το α!«γμα «βυ 
μου έστειλες δέν ητΟ καλ«ν, και 8ιν έδηροσι- 
ίύιτο ποτέ τί θά έγίνειο ; Θά ήσουν θυμωμέ
νη μαζί μου ακόμη ; "U , πόσημ λυπ ην. »4 μου 
έκΡοΙένει αύτό. . Γράφε μου λοιπόν τώρα συ
χνά, άν θέλγ; νά μ’ ευχαρίστησης. Πεφίμίν» 
τάς εντυπώσεις σου άπό την Ιθωμήν. ,

Μέ μεγάλην μου χαράν Ιλαβον τας «ρω«« 
Πνευματιχάς σου 'Ασκήσεις Περικλή ,*« ?* ·>
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Έ ζ ε δ ό θ η  ΕΚ ΤΟΪ ΓΡΑΦΕΙΟΤ ΤΗ2 “ ilADAA^EÜS Μ  lIAIiûN,,

Γ Ρ Η Γ Ο Ρ ΙΟ Υ  ΞΕΝΟΠΟΥΛΟΥ υ
1 4

Π ΑΙΔΙΚΟ Ν  ΘΕΑΤΡΟΝ
ΣΤΑΛΟΓΗ Μ Μ  ΠΡΩΤΟΜ ΚΑΙ ΛΚΗΛΟΐΜ ΜΟΝΟΛΟΓΜ ΔΙΑΛΟΓΟΝ ΚΑΙ iPAMATIÛS

ΔΓ ΕΟΡΤΑΣ ΣΧΟΛΕΙΩΝ ΚΑΙ ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΩΝ
Τιμάται έν. ΈλλόδΓδρο^μβί 2.— Διά το Έέωτερικον φρ. χρ. 2 .

ΒιβΤίον κομψότατουΛν. σελίδων 128, απαραίτητον διά τά  ΣχΛ«ΐα καί τά ; Οικογένεια;, Θερμώς δυνι- 
στώμενον εί; τού; άναγνώστα; τη ; «Διαπλάσιω; των Παίδων» ώ ; παράρτημα, αντης, βιβλίου διδακΐι- 
κώτατον καί τιρπνότατον, του όποιου Ιδού τα

Π Ε Ρ ΙΕ Χ Ο Μ Ε Ν Α

|_J|

%
i
ί

1

ί Π ρόλογος. — Τ ό  Π οδήλατου" (Μονόλογος). — Ή  έο ρ τ ή  τ ο υ  Ν ουνοΰ ' (Μονόλογος)— "Αν Λμουν άγόρι ! (Μονόλο-
! γος) σ ’  ϊπ εα δα ! (Διάλογος). -  Ε ϊν ε  κα κός..(Δ ιάλογος).— Π ώ ς έπέραΟ ες χ θ έ ς  ; (Διάλογος).— Τ ό  ^βϋμα -τού
I Ι ίε τ ρ ά κ π ' (Δραμάτων).— Ε Ικοότδς τ ρ ίτ ο ς  (Δραμάτ!ου).—Τό κ α ινο ύ ρ γ ιο  φόρβμα(Δραμ.άτιον).—Π ήγα 'ς τ ό  Σ χο

λ ε ίο  (Νηπιακός Μονόλογος)— ΠολυΔθχολος.(ΝηπικχόςΜονόλογος). — ’Ε γώ  βίδα ...(Ν ηπικχόςΔ ιάλογος).— ΟΙ 'Ο λυμ
π ια κ ο ί  'Α γώ νες . (Νηπιαχός Διάλογος). —  Σ υνδ ρ ο μ η τή ς  τ ή ς  «Δ ιαειλάΟ εως» ! (Νηπιαχός Διάλογος)·

Μόνον τρία τεμάχια τά, σημίίωμέν« δ'.' αστερίσκου, ίχουσι δημοσιευθή διά τής ·Διατλάσεω; των Παίδωνη.

Η π των 
στέλλετ«:Προς τούς στέλλοντας απ ' ευθείας -προς τον χ· Ν· Π- Π απ αδόπ ουλον διευθυντήν καί εκδότην τής βΔιαπλάσεως 

Παίδων» εις ’Αθήνας δρ. 2  καί εκ τού ’Εξωτερικού ψρ. χρ. % ,  (δεκτά καί εί; γραμματόσημα παντός Κράτομς) στέλ 
αμέσως τό Π αιδικόν Θ έατρον ελεύθερον ταχυδρομικών τελών-

Τό Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν ^ Ε Α Τ Ρ Ο Ν ^ ε ύ ρ Η Γ χ ε τ α ι  εις to Γρα^εων μας, όδός Αιόλου 119 απέναντι τής .Χρυβοσπηλαιω- 
J p · ® *  · - τίσσης, v.aV ε ί ; τά κυ ρ ιώ έρ ά  των έν Ά θ ή ν α ις  Βιβλιοπωλείων.—
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ρη. ΒΪοαι πολύ αξιέπαινο; πού το; έκαμε; μό
νο« «ον, t χωρίς νά ζητήσεις τήν "βοήθειαν άλ
λον, διότι ένόμιζες 8τι θά ϋχαμνες αράξιν κα
κήν, ότι θά ϊίεγ»; ψεϋμα- ■ Νομίζω 8τι οΰτω 
πρέπει νά σχέπνωντβι όλοι οί μικρ-υί αου φίλοι. 
Μερικούς πού μου βτέλλουν ξένα πράγματα Δ; 
ΐδικά των, θέλω νά τονς (πιπλήξω πολύ, μά 
πολύ.. .  ’ Αργότερα βέβαια θά χάμης καί καλ- 
λιτέρα; ασκήσεις χ*ί θά λν»]{ περισσότερός· 
μή απελπίζεσαι.

Δέν δύναμαι νά προκηρύξω τβιβΰτβν διαγω
νισμόν , 'ΒΜχωηάζ B&f6£rs. Τά εννέα δέ
κατα τω> αναγνωστών μον δέν θά ήσαν εί; θέ- 
σιν νάπαντήβουν. Θά περιωρίζετο δηλαδή μετα
ξύ ίσων κατοικούν είςτάς Αθήνας ή ϊλθον χά- 
ριν των ’Ολυμπιακών ’Αγώνων. Δέν είνε έτσι ;

Νά εΰχαρίστήσης έκ μέρους μου. Άσσεπή 
]?ύ{, τον κύριον εκείνον, ό όποιος «ίπιν 5τι ϊν 
ήτα καθηγητής ή γυμνασιάρχης θά έίέέδαλλεν εις 
δλους τούς μαθητά; νά γίνουν συνδρβμηταί μου.

Δεχτόν τό ψευδώνυμόν σου.Άτώήμστη Be- 
¿(άς.ΙΙολύ έχάρην που ¿«φάσισες νά μου γρα
φές. Λάθη πολλά δεν χάμνει; καί είχε; άδικον νά 
φοβήσαι.Νά μου φιλήσρς τά μικρά σου αδέλμ ο .

Ά πό Îra  γάιιαό Φιδάκι, *ίς τοίς φίλου; 
μου ’A îïà r  τ<3π O f sur  ( τοϋ όποιου' περιμένω 
τό ποιηματάκι νά το άναγνώσω ) Δ. Ε . Ζαλο
κώσταν (ό ότισΤο; εις τό έξης δίν θα λησμονν) νά 
ύπογ90φ»ι τάς {πιστολάς του. | — A iça r  το? 
Φ οΜ ρη — ΒΜρομογ O txiar — ΦϋΐΒ&Ιη- 
πτβτ Κ ά (η τ .-  ΧαΑαομοτ Κώμου (ό όποίό; 
περιμένει με ανυπομονησίαν το üaiôtxèr 
β/ατρον, διά νά παραστήση κανέν δραμάτων 
μέ τούς αδελφούς του είς τό μικρόν θέατρον 
τής οικίας τού, δτε καί θά με προσκαλέβη ) .  
—Jfapidar τσθ Φσάηρσυ,χλπ. κλπ·

QNETHAT1KA1 ΑΣΚΗΣΕΙΣ
A ί  Afane etiAAw ta  « ριήγρι / ’hvríov i896.

2 1β . Αςξ(γρε<ρος
Κάτι βαρειά χονδρόξυλα αν ζώσουν δυό ψηφία, 
μιά χώρα παλαιότατη θά ίδης τήν Άσία.

Ort νοι7 ΤίνΤά*

S IT  .£ το ιχ εεύ γ ρ ΐφ ο ς
Τδλον μου νόσον εμφαίνει χρονιάν
m i *  ·> Ι « ^ .ι  ι ι λ ι ι  2 . . ^ .  Β..τήν μέσην μου ίμως Sv χάσω, 
τέρψίν παρέχω είς πάσαν καρδία^

'Effrfclsj úci τβ(? ’Αιτ«̂ 1*. .’OfAw,
B is .  Αδνεγμρι ίημόθίεθί

Κόκορέ μου κοφτερέ .
και σιδιρομούστακε

πουχεις δυό ματια ’ςτήν ουρά σου
* ι ’ όταν άνοίξνρ τά φτερά σου
δεν βλέπεις πιά τ ’ ,εΐνι μπροστά σου

S otAVii τβί> *ΟχΐΒσδλήκοό> Kf-svoi»

219. Α ντίθετα .
Διά τών αρχικών γραμμάτων των κάτωθι λέ

ξεων σχημάτισαν δημώδη παροιμίαν έκ τισσάλ 
ρων λέξεων :

Άνοδος, ψευδός,· δναρξις, πρώιμος, άγβπώ, 
φίλο;, δένω, δύσθυμή;, γαλήνη, τέλος, επαινώ, 
δυβκόλως, καθαρό;, λύπη, πρώτος, υπερήφανος, 
θνητός, νοσηρός.

’Βηβάη ύπ\ τθΪ Φβ<5«ν ‘Α*Α>ωνος
220 -2 2 2 . Β θ κ ρ υ μ μ έν * ύνύματαύένβρων. 
1· Ό  πατήρ όδηγεΓτά τέκνα εις τό καθήκον.
3. Α! Άθήναι ήκμαζον έπί τή; εποχής τοΰ 

Περικλέβυς.
3 . Πάχνη καί δρόσος φυσικά είσι φαινόμενα.

£φ̂ 4ίλη »ιΑ Ç!,

22S—827. Μ αγικόν γρΛ μμ«.
Δι' άντικαταστάσεως ένός οίον^,πότε' γράμ

ματος έκάστης τών κάτωθι λέξεων δι’ένός άλλου, / 
πάντοτε τοϋ αύτοΰ, νά σχηματισθώσιν άλλαι τό-'' ’ 
σαι λέξεις :

Θήρα, άρτος, παρών, άρπα, ίρις.
’ Κβτ*1η Ρπό toO Τ ί '. ,ο , ν ΰ ,  Δ α «0 , 

228, Αιωλ,θ) Α κροβτο ιχ ίς.
Τά άρχικά γράμματα ιών ζητούμενων λέξεων 

αποτελοΰσι τό όνομα μουσικού οργάνου, τά δέ 
δεύτερα, αντιστρέφω; ταΰτα άναγινωσχόμενα, τό 
ονομα καρποφόρου δένδρου.

! ,  Άρχιερεύς τών ’Ιουδαίων. 2 , Άκρωτή- 
ριον τής Έλλάδο;. ί ,  Βασιλεύς άρχαΰς. ό, 
θεός άρχαΓος

Β̂ τίΛη, ¿írt
/

ΛΥΣΕΙΣ

( 2 9  Πνεύμα, νεΰμα. — 1 2 1  * 0  άφρός.— 
1 2 2 - β  1 2 5 · Α Η Δ Ο Ν .-1 2 4  Ζ

ΤΗΣ HPÛS ΜΕΝ
ΘΗΒΑΙ ΔΠΝ ΝΕΤΑΣ

S A S  Û S Π ΕΡΣΕΤΣ
I _ Ν 

1 2 5 - 1 2 6  Πάρος Πόρος, ίρο;, ίνος, τόνος, 
Tfjvec.2, lf^aoc, Μήλος μέλος, έλος, όλος, 5- 
ρος,^πόρο;, Πάρος, βάρος, jîeÂflC.— J 2 Ï - I 8 1  
Ή  ανταλλαγή γίνεται διά των, γραψιμάτων π καί 
ρ, ai δε σχημαιιζόμεναι λέξιις εινι: Πρώρα,
πρίων, »υρήν, πράος, ροπή.— 1 3 2  ΑΡΚΑ
ΔΙΑ ( t ,  έΔν, 2 , "HPa. iS , ΚέρΚυρα.4, Μο
νάχον. 5, ΡοΔον. 6 , Κροΐσος. 7, ΚαλΑμαι.) 
1 3 3 -  Αργία μήτηρ χάσης καχίας.


